[1} EmplangenConsignée/Destnataire ” F25 Emplangs- una Bestbeitungsvermerke! Lleferschein
* Remarks/Observalions
Magna PT S.p.A @
. . e 00122756
Via dei Gerani, 5 {4) Versanddatum/Date of delivery/
1 -70026 Modugno Date de livraisen 21.02.2023
(5] Lieterant/vendorFaurnisseur FE)'Fﬁt 177 Anlieterung (Ist) Rechnung
Ueferantennr. 91000189 [fret | | unfrei | aggon Spediteur
. . . EUR rachigut lramd Fahrzou
finova Feinschneidtechnik GmbH e —
Am Weidenbroich 24 Fpress.
42837 Remscheid Post
T0) Thre Zetehen  J(11) Besteliong NrJyour order] (15) Zusatzdaten des Bestellers [{12) Unsere Antellungfour refs  |(13) Hausmu {14} Unsere AuTiragsnrJour No.motre No.
ur ref fvotre ref.  |votre ordre notre réf.
411 550003794701 0 AB8652
19.06.2017
19) Versandart/Shipment/Expédition|frei (20) unfrey (21) Verpackungsart/ {22} Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Stehe unten LKW | Buto 39,00 524,00 Netlo
Schweitzer
25) Versandansehnf'Shipping addressiDestinataire 26) Abladestella
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 [-70026 Modugno |100 142438
27) _ [(28) Sachnummer JDrawing Mot {29) Bezeichnung der LieferungiLeistung/Descriplion 30) Menge/ 31 40} Empfangervermerka — . oo ———=—
Pos;) |Ptan No. = a = {21y VerpackungsailiPacking/Emballage Quantity/Quantité Finheit Menge fist) Eva Vermerks
1 (0558726300 Kupplungskérper 5.160 [Stk
(2174.03)
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230221-011
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230215-007
Artikel: F$2174.01

Fertigungscharge: 20230130-012
1 x TBA-520857
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ita difhiarata: = -1
Quantita difhiarata: . & 2.
Quantit3 effettiva: S-i (go 9(,( , ‘9%.
Tipo Imbalipggio: ( 0“}:@»
Quantits Irgballi:
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{42} Eingangsvemmerke {33} Mengenpriang [44) Glteprifung/Frofbencht {@5) Empranger [A5) Rechiungspratang
[ Datum
{Namel
Nr




seit Uber

57

pedition

Jahren
C M R—F I'aChtbl'l ef Ludwigsburg, 2.4.02.2023
Nr.: 23-001830 vom 23.02.2023 Seite T von 1
Sendung-Nr.: 23- vom 23.02. 23001830

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Celransportestsoumis,noncbstanttouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au conlrat de
AM WEIDENBROICH 24 !]bereinkommensﬁberdenBefdrderungsverlragim transport intemational des marchandises par
42897 RENSCHEID infern. StraBengiiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfanger f Destinatalre @ Frachtfithrer I Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEE CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strae 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburyg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévut pour la hvraison de 1a marchandise 7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transporteurs successifs
Ort / Lieu MODUGNO
Land/Pays  [falien Zeit { Temps
Datum/Dale 28.02.2023

4 Orl und Tag der {)bernahme / Lieu ot date de la prise en charge de la marchandise
oL REMSCHEID Vorbehalte und Bemerku das Frachtiohrer /

" 'orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Lend/Pays  Deutschiand Zeit! Tomps 8 Réserves et observalions das transporteurs
Datum/Date  23.02.2023

5 Beigefugle Dokumente / Documents annexes
Pos. ZeichernyNre, Anzah) der LM Art der Verpaciung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang

9 No. 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Paids, kg 15 cbm

1 122756-57 2 CoLu Getriebeteile 1.279 3,85
Summe:
Totat 2,00 COLLI 1.279,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der TarifKilometer mit Grenzlibergangen
von bis km
1 § Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion daffranchissement 91 Besondere Verelnbarungan/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 s Kennzaldhon A Uberr_l_ahr_nebesgat!gung dfas Fahrers: Die Sendun:lg wurde
Kz vollstandig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger ibemommen. Die Ladungssichemung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch dén Rahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzlbergang 27 Gut 23-001830empfann : ﬁ‘- ﬁaﬁn’«'f Date
UEHRET
20 FINOVA . 23 SCHWEITZER GmbH & Co. | 1\ i HAGNAR 3004
L
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg Via 1-70026 MODUGNQ
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifiheers <) fangers
Signature et timbre fexpaditeur Signature et timbre du transporteur ) " ?".I‘ c E\fut(fi . ‘ q &a desg’[rﬁﬁ&'
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschiftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweltzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuftgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



